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Description Hlustration
Thank you for purchasing this product.Please read the instructions Fidng Braciet .&
and warning carefully before use to ensure safe and satisfactory ,
operation of this product.Keep these instructions for future Screws L LL LL
reference.

NOTE waewgs || 1111

The safety clips or cleats must be positioned high enough to be 3
out of reach of small children. Safety Devies a \

(Cleat)
In all cases the distance from the floor to the bottom of the cord
and cleats must be atleast 1.5m

Tools Required

The head rail shall not be installed less than 1.5m from the floor.

All safety clips for blinds need to be fixed to a solid surface using / //7

a screw and fixing suitable for the wall or surface material.
These items should not be glued.

[ Penci ] [ Ruler ] [ Drill ]

Small parts- choking hazard,keep out of reach of young children Take care when using the tools,wear gloves and

eye protection.
We do not recommend that roman blinds are cut down.

FITTING THE BRACKETS

Top Mount 5/ Side Mount

Place the blind bracket as shown, at least 8cm inside Place the blind bracket as shown, at least 8cm
from the end of the head rail, mark screw holes then inside from the end of the head rail. Mark screw
screw brackets into place. For larger blinds that holes then screw in place the bracket. For large
require three brackets, the third bracket should be blinds that require three brackets,the third
spaced half way between the two outermost bracket should be spaced half way between
brackets. the two other brackets.

FITTING THE BLIND
Securing the head rail to the bracket by:

1. Making sure the swing arm on the bracket is centred
and extended outwards, then place head rail onto
brackets so the outer lip of the head rail is resting on
the two projections.

2. Press swing arm on each bracket to the left to secure
the head rail to the bracket.

3. Gently pull back the fabric from underneath the swing
arm to conceal from view.

FITTING THE CHILD SAFETY DEVICE (CLEAT)

The safety device (cleat) must be installed as close to the
head rail as possible.

Children can strangle if this safety device is not installed.
Always use this device to keep cords or chains out of
reach of children.

Ensure all cords are fully wrapped around the safety
device provided (cleat). Whenever the blind is not being
operated.

There must not be any length of cord available for a small
child to wrap around their neck.

OPERATING THE BLIND
Pull Up: To raise blind, pull cord in straight position.
Ensure all of the cords are pulled up together to avoid

the blind being lower on one side than the other and
the bottom bar falling out.

Pull down: To release, unwind cord from child safety
device (cleat) and pull cord to the left.

Stop: To lock, pull cord to the right and tie back to
the safety device (Cleat) making sure that all of the
cord is wound around the cleat.

It is recommended to wind the cord onto the cleat
in a figure of eight.

CARE ADVICE

Wipe Clean Only

WARNING

Young Children can be strangled by loops in pull cords,
chains, tapes and inner cords that operate the product.
To avoid strangulation and entanglement keep cords out
of the reach of young children,

Cords may become wrapped around a childs neck. Move
beds, cots and furniture away from window covering
cords. Do not tie cords together. Make sure cords do not
twist and create a loop.
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Description Nustration
Tack fér kdp av denna produkt. Vanligen las instruktionerna och Fasten M
varningstexterna noga innan anvandning for att sakerstélla saker '
och tillfredstéllande anvandning av denna produkt. Skruvar LLLLL
Behall dessa instruktioner fér framtida referens.
NOTERA Vagg pluggar il (
Sakerhetsklipps eller kldmma maste placeras tillrackligt hogt for att 0 F
vara utom rackhall fér sma barn. Sékerhetsanordning 3
’ . . . . . (klamma) ¢
| samtliga fall maste avstandet fran golvet till snorets slut och

klamma vara minst 1.5 m

Noédvandiga verktyg

Huvudstangen ska inte installeras mindre &n 1.5m fran golvet

Alla sdkerhetsklipps for hissgardin maste fixeras till en fast yta med / //7

en skruv och fixering lamplig for vaggen eller ytmaterialet.
Dessa objekt ska inte vara limmade.

[ Penna || linjal || borr |

Sma delar- kvévningsrisk, hall bortom réckhall f6r sma barn Var forsiktig vid anvandande av verktyg, anvand handskar
och 6gonskydd.
Vi rekommenderar ej att hissgardinenklipps ner till mindre storlek

MONTERING AV FASTEN

(6]

Montering i 6verkant Montering i fénster

Placera hissgardinens fasten som visat, minst 8 cm innanfér Placera hissgardinens fasten som visat, minst 8 cm
huvudstangens ytterkant,markera skruvhal och sedan skruva innanférhuvudstangens ytterkant,markera skruvhal och
fast fastena pa plats. For stérre hissgardiner som kréver 3 fasten sedan skruva fast fastena pa plats. For storre hissgardiner
ska det tredje fastet placeras halvvégs mellan de tva yttersta som kraver 3 fasten ska det tredje fastet placeras
fastena. halvvdgs mellan de tva andra fastena.

.

Passform av hissgardin
Satt fast huvudstangen till fastet genom:

1. Se till att svangarmen pa fastet ar centrerad och
vinklad utat, placera sedan huvudstangen pa fastena
sa de yttre bararmarna vilar inuti huvudstangen.
Tryck sedan svangarmen till vanster pa varje féste sa
att fastena laser fast vid skenan.

2. Dolj sedan fastena genom att satta fast tyget.

Montera barnsékerhetsanordningen (kldmman)

Sakerhetsanordningen (kldmman) maste installeras sé néra
huvudstangen som mojligt.
Barn kan strypas om inte denna sékerhetsanordning installeras.

Anvand alltid denna sékerhetsanordning for att halla snéren
och kedjor upprullade och bortom rackhall fér barn.

Sakerstill att alla snéren &r helt inbundna runt den férsedda
sdkerhetsanordningen (kldmman).
Nérhelst rullgardinen inte anvénds.

Det far inte finnas nagra hangande snéren tillgéngliga for sma
barn att vira runt sin hals.

Héja/sanka hissgardinen
Dra upp: Att hdja hissgardinen, dra snérena i rak position.

Sakerstéll att alla snérena ar dragna i tillsammans f6r att undvika
att hissgardinen blir ldgre pa den ena sidan i motsatt till den andra
och att botten stangen ramlar ut.

3

Dra ner: Att sldppa, nysta av snérena fran barnsakerhetsanordningen
(klamman) och dra snorena till vanster.

Stop: For att lasa, dra i snérena till héger och knyt tillbaka runt
sékerhetsanordningen (kldmman)
och se till att alla snérena ar knutna runt klamman.

Det ar rekommenderat att vira sndrena pa klamman likt en 8.

Tvattrad

Torka av endast

VARNING

Sma hamn kan strypas av dglorna i dragsndrena,
kedjorna, band och innersndren som finns i produkten.
For att undvika strypning och intrassling i sndren,

hall sndren bortom rackhall for sma bam,

Sndren kan viras runt ett barns hals. Flytta séngar,
spjdlséngar och mobler bort fran fonster

ddr snoren placerats. Bind inte ihop sndrena.

Forsakra dig om att snorena inte trasslar ihop sig

och bildar dglor.




